
SCHRYVER 
International Freight Forwarders 

HJ SCHRYVER £.CO (GMBH 8 CO.) 
Internationale Spedition gegr. 1929 

HJ SCHRYVER 8 CO - SachsenstraBe 5-7 * 20097 Hamburg SachsenstraBe 5 -7 

20097 Hamburg/Germany 
Tel,  ++49-40-2 36 33-0 
Fax  ++49-40-2 36 33-266 
E-mail: infofschryver.com 
http: //www.schryver.com 

PODER ESPECIAL 

Comparece al otorgamiento del presente instrumento público la Compañía HJ 
SCHRYVER 8 CO (GMBH 8iCO), sociedad debidamente constituida al amparo de las 

leyes de ALEMANIA, quien otorga en favor de WOLFGANG OBERER NISI, con 

documento de identificación No. 171112316-4 y domicilio la ciudad de La Siena, Lote 
127 y Av. Interoceánica — “Urbanización Cumbres del Valle”, República del Ecuador, 
Poder Especial suficiente cual en Derecho se requiere para que a nombre y 
representación de HJ SCHRYVER 8: CO (GMBH 8:CO): 

1 Actúe en calidad de Apoderado de H] SCHRYVER 8 CO (GMBH 8:CO) en la 
República del Ecuador, de conformidad con lo previsto por el Artículo 6 de la 
Ley de Compañías vigente en la República del Ecuador, modificado por la Ley 
Reformatoria publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009. 

2 Conteste las demandas que lleguen a plantearse en contra de H] SCHRYVER 8: 
CO DEL ECUADOR EMBARCACIONES INTERNACIONALES S.A. 

3 Emita anualmente, conforme dispone el literal h) del art. 115 de la Ley de 
Compañías vigente, la respectiva certificación que contenga el listado completo 
y los datos de los ACCIONISTAS de HJ SCHRYVER 8: CO (GMBH 8:CO). 

Dado en Hamburgo, a los _2 días del mes de ¡WOMEMBRE de 2009. 
  

HJ SCHRYVEK 8. CO (GMBH:CO) 

1) <Iute 
/ 

Deutsche Bank AG Hamburg Commerzbank AG Hamburg HypoVereinsbank AG Hamburg HypoVereinsbank AG Hamburg Postbank Hamburg 
Kto.-Nr. 41 10300 (BLZ 200 700 00) Kto.-Nr. 10 02203 (BLZ 200 400 00) EUR-Kto.-Nr, 434761 (BLZ 200 300 00)  USD-Kto.-Nr. 910 110 261 (BLZ 200 300 00)  Kto.-Nr. 317 45-206 (BLZ 200 100 20) 
S.W.LF.T. Code DEUT DE HH S.W.LET. Code COBA DE FF S.W.LET. Code HYVEDEMM 300 S.W.1.FT. Code HYVEDEMM 300 S.W.I.F.T. Code PBNK DE FF 
IBAN: DE56 2007 0000 0411 030000 IBAN: DE04 2004 0000 0100 2203 00 IBAN: DE98 2003 0000 0000 4347 61 IBAN: DE94 7002 0270 0910 1102 61 IBAN: DE22 2001 0020 0031 7452 06 
  

Wir arbeiten ausschile8lich auf Grundlage der Al Spediteurbedi gen - ADSp, jeweils in der 

£A Handelsregister Hamburg A 36194, persóntich haftende Gesellschafterin: Schryver Speditions GmbH, Handelsregister Hamburg HR B 46428, Gescháftsfilhrer: Johan Peter Schryver, Ralf Siegfried. 

y Dlese beschriánken die Haftung fúr Gúterscháden nach 5 431 HG8 fir Scháden in speditionellem Gewahrsam auf 5 EUR / kg; bei multimodalen Transporten unter 
SUD Einschluss elner Seebefórderung auf 2 SZR/kg sowie darilber hinaus Je Schadenfall bzw.- Ereignis auf 1 MIO. EUR oder 2 SZR/kg, je nachdem weicher Betrag húher ist. 

Transport- und Lagerversicherung decken wir nur bel schriftlichem Auftrag und nur als Vermittier, nicht als Versicherer. Erfiillungsort und Gerichtsstand ist Hamburg. UST.-ID.-Nr. DE 118 812 162.



DR. PAÚL-JOACHIM V. WISSEL Not. Reg. 2009 No. 4112 
DR. AXEL PFEIFER 

DR. TIL BRÁUTIGAM 

DR. JAN CHRISTOPH WOLTERS 

DR. JOHANNES BEIL 

- NOTARE - 

Bergstrasse 11, 20095 Hamburg 
Telefon: (0 40) 30 20 06 - 0 

Telefax: (0 40) 30 20 06 - 35 
E-Mail: info(Onotariat-bergstrasse.de 

MOU 

Ante mi, Dr. Paul-Joachim von Wissel, notário público y doctor en derecho en la CIUDAD 

LIBRE Y HANSEÁTICA DE HAMBURGO, ALEMANIA, comparecio el señor 

   

A 

Don JOHAN PETER SCHR Y VER, nacido el 27.02.1943, 

a quien conozco personalmente, y, 

o RR a rsonalmente en Sachsenstrasse 5 —7, 20097 Hamburgo, Alemania, 

: y en mf.hresencia reconoció la firma de H. J. Schryver € Co. en el anexo documento 
3 

aprobandaSh contenido, lo que certifico poniendo abajo mi nombre y sello oficial. 

Ye h El co eciente es gerente de la sociedad de responsabilidad limitada que gira bajo la razón 

social de Schryver Speditions GmbH, Hamburgo, y como tal autorizado para representar a 

dicha sociedad por si solo con obligatoriedad juridica, identificado en su dicha calidad por la 

inscripción vista por mi en el Registro Comercial del Juzgado de Primera Instancia de 

Hamburgo - número de actas: HR B 46 428-. 

y Además certifico que la mencionada sociedad es la única socia personalmente responsable de la 

sociedad en comandita denominada H. J. Sehryver £« Co. (GmbH « Co.), Hamburgo, 

registrada en el mencionado Registro bajo el - número de actas: HR A 36 194-, y como tal 

autorizada para actuar en nombre de la sociedad en comandita. 

Hamburgo, el 02 de Noviembre de 2009 le 

> A 
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SJeglaubigte Abscural 
Handelsregister A des -— Abteilung A” 
Amtsgerichts Hamburg Wiedergabe des aktuellen 

Registerinhalts 
Abruf vom 08.03.2011 09:46 

Nummer der Firma: 
HRA 36194 

  

  Seite 1 von 1       
1. “Anal der bisherigen Eintragungen: 

4 AA 
t 

2. a) Firmaj 

H..J. Schryver 8 Co. (GmbH 4 Co.) 
+ . 

b) Sitz, Niederlassung, Geschiftsanschrift, Empfangsberechtigte, Z2weigniederlassungen: 

Hamburg 
Gescháftsanschrift. Sachsenstr. 5 - 7, 20097 Hamburg 

c) Gegenstand des Unternehmens: 

a) Allgemeine Vertretungsregelung: 

Jeder persónlich haftende Gesellschafter vertritt einzeln, 

b) Inhaber, persónlich haftende Gesellschafter, Gescháftsfiihrer, Vorstand, Vertretungsberechtigte und 
besondere Vertretungsbefugnis: 

Persónlich haftender Gesellschafter: Schryver Speditions GmbH, Hamburg (AG Hamburg HRB 46428) 

4. Prokura: 

5. a) Rechtsform, Beginn und Satzung: 

Kommanditgesellschaft 
Beginn: 07.11.1991 

b) Sonstige Rechtsverháltnisse: 

c) Kommanditisten, Mitglieder: 

Kommanditist(en): 

Schryver, Carsten, Núrnberg, *12.11.1981, Einlage: 100.000,00 EUR 
Schryver, Christina, Hamburg, *25.05.1979, Einlage: 100.000,00 EUR 

Schryver, Johan Peter, Kaufmann, Hamburg, Einlage: 424.000,00 EUR 
Siegfried Ralf, Kaufmann, Hannover, Einlage 52.000 EUR, Einlage: 52.000,00 EUR 

6. a) Tag der letzten Eintragung: 

20.12.2010 

 



     

terzalcinende 

  

rechtearreoicnen Umstánde. 

Hamburg, den £. 3,020 44 
Der Notar    
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Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1.Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese Sffentliche Urkunde 

2.ist unterschrieben von Dr. Paul- Joachim von Wissel 

3. in der Eigenschaft als Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des 

Notars Dr. Paul-Joachim von Wissel 

Bestátigt 

5. in Hamburg 6. am 8. Márz 2011 

7. durch die Prásidentin des Landgerichts 

8. unter Nr. 9101 E/l 704/2011 

9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift: 

In Vertretung 
> 

Dr. Rheineck 
Vizeprásidentin des Landgerichts   
 



  

  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1.Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

2. ist unterschrieben von Dr. Paul- Joachim von Wissel 

3. in der Eigenschaft als Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des 

Notars Dr. Paul-Joachim von Wissel 

Bestátigt 

5.in Hamburg 6. am 3. November 2009 

7. durch die Prásidentin des Landgerichts 

8. unter Nr. 9101 E/l 2915/2009 

10. Unterschrift: 

auf 

  

  

 



  

SCHRYVER 
International Freight Forwarders 

HJ SCHRYVER 8: CO (GMBH 8, CO.) 
Internationale Spedition gegr. 1929 

HJ SCHRYVER 8: CO : SachsenstraBe 5-7 * 20097 Hamburg SachsenstraBe 5-7 

20097 Hamburg/Germany 
Tel,  ++4+49-40-2 36 33-0 
Fax  +-+49-40-2 36 33-266 
E-mail: infofOschryver.com 
http://www. schryver.com 

PODER ESPECIAL 

Comparece al otorgamiento del presente instrumento público la Compañía H) 
SCHRYVER 8: CO (GMBH 8:CO), sociedad debidamente constituida al amparo de las 
leyes de ALEMANIA, quien otorga en favor de WOLFGANG OBERER NISI, con 

documento de identificación No. 171112316-4 y domicilio la ciudad de La Siena, Lote 
127 y Av. Interoceánica — “Urbanización Cumbres del Valle”, República del Ecuador, 
Poder Especial suficiente cual en Derecho se requiere para que a nombre y 

representación de HJ SCHRYVER 8: CO (GMBH 8:CO): 

1 Actúe en calidad de Apoderado de HJ SCHRYVER 8. CO (GMBH 8:C0O) en la 

República del Ecuador, de conformidad con lo previsto por el Artículo 6 de la 
Ley de Compañías vigente en la República del Ecuador, modificado por la Ley 
Reformatoria publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009. 

2 Conteste las demandas que lleguen a plantearse en contra de H] SCHRYVER € 

CO DEL ECUADOR EMBARCACIONES INTERNACIONALES S.A. 

3 Emita anualmente, conforme dispone el literal h) del art. 115 de la Ley de 

Compañías vigente, la respectiva certificación que contenga el listado completo   y los datos de los ACCIONISTAS de HJ SCHRYVER 8l CO (GMBH 8:C0). 

Dado en Hamburgo, a los 2 días del mes de ¡NOVIEMBRE _ de2009. 

H3 SCHRYVER 8: CO (GMBHA:CO) 

4) . 

/ 

Bank AG Hamburg Commerzbank AG Hamburg HypoVereinsbank AG Hamburg HypoVereinsbank AG Hamburg Postbank Hamburg 
1 10300 (BLZ 200 700 00) Kto.-Nr. 10 02203 (BLZ 200 400 00) EUR-Kto.-Nr. 434761 (BLZ 200 300 00)  USD-Kto.-Nr. 910 110 261 (BLZ 200 300 00)  Kto.-Nr. 317 45-206 (BLZ 200 100 20) 
Code DEUT DE HH S.W.1.F.T. Code COBA DE FF S.W.L.FR.T. Code HYVEDEMM 300 S.W.L.FT. Code HYVEDEMM 300 S.W.LF.T, Code PBNK DE FF 

    

  

   

   

56 2007 0000 0411 0300 00 IBAN: DEO4 2004 0000 0100 220300 IBAN: DE98 2003 0000 0000 4347 61 IBAN: DE94 7002 0270 0910 1102 61 IBAN: DE22 2001 0020 0031 7452 06 

Handelsregister Hamburg A 36194, persóntich haftende Gesellschafterin: Schryver Speditions GmbH, Handelsregister Hamburg HR B 46428, Geschaftsfijhrer: Johan Peter Schryver, Ralf Siegfried. 

Wir arbeiten hlleBlich auf Grundlage der All di D hen Spediteurbedingungen - ADSp, jeweils in der neuesten Fassung. 
Diese beschránken die Haftung fr Giterscháden nach $ 431 HGB fir Scháden in speditionellem Gewahrsam auf 5 EUR / kg; bel multimodalen Transporten unter 

Einschluss einer Seebefórderung auf 2 SZR/kg sowie darilber hinaus je Schadenfall bxw.- Ereignis auf 1 MIO. EUR oder 2 SZR/kg, je nachdem welcher Betrag hóher ist. 
Transport- und Lagerversicherung decken wir nur bei schrifttichem Auftrag und nur als Vermittles, nicht als Versicherer. Erfillungsort und Gerichtsstand ist Hamburg. UST.-ID.-Nr. DE 118 812 162.



  
  

Ñ 

DR. PAUL-JOACHIM V. WISSEL Not. Reg. 2009 No. 4112 

DR. AXEL PFEIFER 

Dr. TiL BRÁUTIGAM 

DR. JAN CHRISTOPH WOLTERS 

DR. JOHANNES BEIL 

- NOTARE - 

Bergstrasse 11, 20095 Hamburg 

Telefon: (0 40) 30 2006 - 0 
Telefax: (0 40) 30 20 06 - 35 
E-Mail: info(Onotariat-bergstrasse.de 

MOU 

Ante mi, Dr. Paul-Joachim von Wissel, notário público y doctor en derecho en la CIUDAD 

IBRE Y HANSEÁTICA DE HAMBURGO, ALEMANIA, comparecio el señor 

' 
DN JOHAN PETER SCHR Y VER, nacido el 27.02.1943, 

a ob conozco personalmente, y, 

residerkly profesionalmente en Sachsenstrasse 5 2, 20097 Hamburgo, Alemania, 

y en mi esencia reconoció la firma de H. J. Schryver € Co. en el anexo documento 

aprobando y pontenido, lo que certifico poniendo abajo mi nombre y sello oficial. 

IN 
El compareciend? ps gerente de la sociedad de responsabilidad limitada que gira bajo la razón 

social de Schryvly Ppeditions GmbH, Hamburgo, y como tal autorizado para representar a 

dicha sociedad por kelo con obligatoriedad juridica, identificado en su dicha calidad por la 

inscripción vista por ti en el Registro Comercial del Juzgado de Primera Instancia de 

Hamburgo - número de ahi HR B 46 428-. 
Y, 

Además certifico que la mencjohiada sociedad es la única socia personalmente responsable de la 

sociedad en comandita denominkda H. J. Schryver £« Co. (GmbH «< Co.), Hamburgo, 

registrada en el mencionado Rebisio bajo el - número de actas: HR A 36 194-, y como tal 

autorizada para actuar en nombre ad fociedad en comandita. 

WN 
Hamburgo, el 02 de Noviembre de 20091 l /    

 



  
  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1.Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese offentliche Urkunde 

2. ist unterschrieben von Dr. Paul-Joachim von Wissel 

3. in der Eigenschaft als Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des 

Notars Dr. Paul-Joachim von Wissel 

Bestátigt 

5.in Hamburg 6. am 3. November 2009 

7. durch die Prásidentin des Landgerichts 

  

8. unter Nr. 9101 E/l 2915/2009 

10. Unterschrift: 

auf     
  

   


